
REVOLVER CARTRIDGE CONVERSION CYLINDER - TAYLORS AND CO.
PIETTA, 1858 REM CONVERSION CYLINDER 44 TO 45LC

Switch From Percussion To Cartridge By Changing Cylinders

Six-round conversion cylinder converts steel frame, cap and ball revolvers to
modern centerfire. Patterned after an original Remington design for a drop-in
fit. Cylinder and back plate fit together without screws. To reload, just drop
the cylinder, pull the plate off and dump the fired cases. Use in steel frame
guns only, with black powder equivalent loads. No FFL required to purchase.
Models for .44 caliber, 1858 Remington Italian replicas, Uberti and Ruger® Old
Army™ are chambered for the .45 Colt cartridge. Your bore should be slugged
and verified to be capable of running a .451-452" diameter projectile by a
qualified gunsmith. This is for STEEL frame 44 cal.only. NOT FOR BRASS
FRAME REVOLVERS.  For use with 'cowboy' loads only, nothing to exceed 750
to 800 ft. per second black powder loads up to 34 grains of FFG black powder
or equivalent, for STEEL frame guns ONLY.

Attributes

Name: TAYLORS AND CO. PIETTA, 1858 REM CONVERSION CYLINDER 44 TO 45LC
Manufacturer: TAYLORS AND CO.
Product no.: 633185101
Mfr. No.: 1138
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Finish: Polished Blue
Make: Pietta
Model: Universal Handguns
Rounds Held: 6-Round
Delivery weight: 0.34kg
UPC: 839665006207

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den REVOLVER
CARTRIDGE CONVERSION CYLINDER TAYLORS
AND CO. PIETTA, 1858 REM CONVERSION
CYLINDER 44 TO 45LC
Einführung
Danke, dass du dich für den Revolver Cartridge Conversion Cylinder entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um StahlrahmenKapundBallRevolverte in moderne Zentralfeuerwaffen umzuwandeln. Es ist wichtig,
die in diesem Dokument aufgeführten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und ordnungsgemäße
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deines Revolvers vertraut bist, bevor du den Umbausylinder
verwendest.
Behandle Feuerwaffen immer so, als wären sie geladen.
Halte Feuerwaffen jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre Feuerwaffen und Munition sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Verwende den Umbausylinder nur in StahlrahmenRevolvern. Verwende ihn nicht mit
MessingrahmenRevolvern.
Stelle sicher, dass dein Revolver vor der Installation und Verwendung des Umbausylinders in gutem
Zustand ist.
Überprüfe regelmäßig den Umbausylinder und den Revolver auf Abnutzung oder Beschädigung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende nur SchwarzpulveräquivalentLadungen in deinem Revolver mit dem Umbausylinder.
Überschreite nicht 750 bis 800 Fuß pro Sekunde.
Stelle sicher, dass der Lauf deines Revolvers geschliffen und von einem qualifizierten Büchsenmacher
überprüft wurde, um sicherzustellen, dass er ein Projektil mit einem Durchmesser von .451.452" abfeuern
kann.
Verwende nur CowboyLadungen mit maximal 34 Körnern FFG Schwarzpulver oder Äquivalent.
Überprüfe immer die richtige Passform und Funktion, bevor du abfeuerst.
Wenn du auf Probleme stößt, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.
Sei dir der Möglichkeit heißer Gase und Trümmer beim Abfeuern bewusst. Halte einen sicheren Abstand
zu anderen Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Umbausylinders1.

Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist und der Bereich frei von Hindernissen ist.
Entferne den vorhandenen Zylinder gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den Umbausylinder in den Rahmen des Revolvers ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Befestige die Rückplatte und achte darauf, dass sie ohne Schrauben richtig ausgerichtet ist.
Bestätige, dass sich der Zylinder frei dreht und dass der Revolver korrekt funktioniert.

Laden und Nachladen2.



Um nachzuladen, nimm den Zylinder aus dem Revolver.
Ziehe die Rückplatte ab, um auf die abgefeuerten Hülsen zuzugreifen.
Entsorge die abgefeuerten Hülsen verantwortungsbewusst.
Lade die neuen Patronen in den Zylinder und stelle sicher, dass sie richtig sitzen.
Setze den Zylinder wieder in den Revolver ein und bestätige, dass er sicher ist.

Abfeuern des Revolvers3.

Überprüfe immer die Umgebung auf Sicherheit, bevor du abfeuerst.
Befolge die üblichen Sicherheitsverfahren für Feuerwaffen beim Zielen und Abfeuern.
Überprüfe nach dem Abfeuern den Umbausylinder und den Revolver auf Anzeichen von Abnutzung
oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge lebende Munition nicht im regulären Müll. Befolge die örtlichen Gesetze für die
ordnungsgemäße Entsorgung von Munition.
Wenn du den Umbausylinder entsorgst, ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Verwendung des Revolver Cartridge Conversion Cylinders
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit dem Produkt bereitgestellt werden.

Fazit
Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem Revolver Cartridge Conversion Cylinder gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsbewussten Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for REVOLVER
CARTRIDGE CONVERSION CYLINDER TAYLORS
AND CO. PIETTA, 1858 REM CONVERSION
CYLINDER 44 TO 45LC
Introduction
Thank you for choosing the Revolver Cartridge Conversion Cylinder. This product is designed to convert steel
frame cap and ball revolvers to modern centerfire revolvers. It is essential to follow the safety guidelines
outlined in this document to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your revolver before using the conversion cylinder.
Always treat firearms as if they are loaded.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Store firearms and ammunition securely and out of reach of children.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as eye and ear protection when shooting.
Only use the conversion cylinder in steel frame revolvers. Do not use with brass frame revolvers.
Ensure that your revolver is in good working condition before installation and use of the conversion
cylinder.
Regularly inspect the conversion cylinder and revolver for wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Only use black powder equivalent loads in your revolver with the conversion cylinder. Do not exceed 750
to 800 feet per second.
Ensure that the bore of your revolver has been slugged and verified to be capable of running a .451.452"
diameter projectile by a qualified gunsmith.
Use only cowboy loads with a maximum of 34 grains of FFG black powder or equivalent.
Always check for proper fit and function before firing.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.
Be aware of the potential for hot gases and debris when firing. Maintain a safe distance from others.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Conversion Cylinder1.

Ensure the revolver is unloaded and the area is clear of obstructions.
Remove the existing cylinder from the revolver according to the manufacturer's instructions.
Insert the conversion cylinder into the frame of the revolver, ensuring it fits snugly.
Attach the back plate, making sure it aligns properly without the need for screws.
Confirm that the cylinder rotates freely and that the revolver functions correctly.

Loading and Reloading2.

To reload, drop the cylinder from the revolver.
Pull the back plate off to access the fired cases.
Dispose of fired cases responsibly.
Load the new cartridges into the cylinder, ensuring they are seated properly.
Reinstall the cylinder into the revolver and confirm that it is secure.



Firing the Revolver3.

Always check the surrounding area for safety before firing.
Follow standard firearm safety procedures when aiming and firing.
After firing, inspect the conversion cylinder and revolver for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of live ammunition in regular waste. Follow local laws for proper disposal of ammunition.
When disposing of the conversion cylinder, consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or use of the Revolver Cartridge Conversion Cylinder, please
refer to the manufacturer’s contact details provided with the product.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Revolver
Cartridge Conversion Cylinder. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Bezpečnostní pokyny pro REVOLVER CARTRIDGE
CONVERSION CYLINDER TAYLORS AND CO.
PIETTA, 1858 REM CONVERSION CYLINDER 44 TO
45LC
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali konverzní válec pro revolver. Tento produkt je navržen tak, aby převáděl revolvery s
ocelovým rámem a zápalkami a kulovými náboji na moderní centrální zápalky. Je zásadní dodržovat
bezpečnostní pokyny uvedené v tomto dokumentu, aby se zajistilo bezpečné a správné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s obsluhou vašeho revolveru před použitím konverzního válce.
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi, jako by byly nabité.
Držte palné zbraně namířené bezpečným směrem po celou dobu.
Ukládejte palné zbraně a munici bezpečně a mimo dosah dětí.
Používejte vhodné osobní ochranné vybavení (OOP), jako jsou ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Používejte konverzní válec pouze v revolverech s ocelovým rámem. Nepoužívejte s revolvery s mosazným
rámem.
Ujistěte se, že váš revolver je v dobrém funkčním stavu před instalací a použitím konverzního válce.
Pravidelně kontrolujte konverzní válec a revolver na opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze náboje ekvivalentní černému prachu ve vašem revolveru s konverzním válcem.
Nepřekračujte 750 až 800 stop za sekundu.
Ujistěte se, že vývrt vašeho revolveru byl zkontrolován a ověřen, že je schopen provozovat projektil o
průměru .451.452" kvalifikovaným zbrojířem.
Používejte pouze 'cowboy' náboje s maximálně 34 zrny FFG černého prachu nebo ekvivalentu.
Vždy zkontrolujte správné uchycení a funkčnost před výstřelem.
Pokud dojde k jakýmkoli poruchám, okamžitě přestaňte používat a konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.
Buďte si vědomi možnosti horkých plynů a úlomků při střelbě. Udržujte bezpečnou vzdálenost od
ostatních.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace konverzního válce1.

Ujistěte se, že je revolver vybitý a oblast je bez překážek.
Odstraňte stávající válec z revolveru podle pokynů výrobce.
Vložte konverzní válec do rámu revolveru, ujistěte se, že pevně sedí.
Připevněte zadní desku, ujistěte se, že se správně zarovná bez potřeby šroubů.
Ověřte, že se válec volně otáčí a že revolver funguje správně.

Nabíjení a přebíjení2.

Pro přebití vyjměte válec z revolveru.
Sundejte zadní desku, abyste získali přístup k vystřeleným nábojům.
Zodpovědně se zbavte vystřelených nábojů.
Naložte nové náboje do válce, ujistěte se, že jsou správně usazeny.



Znovu nainstalujte válec do revolveru a potvrďte, že je bezpečně upevněn.

Střelba z revolveru3.

Vždy zkontrolujte okolní oblast na bezpečnost před výstřelem.
Dodržujte standardní bezpečnostní postupy při zaměřování a střelbě.
Po výstřelu zkontrolujte konverzní válec a revolver na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakýchkoli poškozených nebo opotřebovaných komponentů v souladu s místními předpisy.
Nezlikvidujte živou munici v běžném odpadu. Dodržujte místní zákony pro správnou likvidaci munice.
Při likvidaci konverzního válce zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo používání konverzního válce pro revolver se prosím
obraťte na výrobce, jehož kontaktní údaje jsou uvedeny s produktem.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání konverzního válce pro
revolver. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení s palnými zbraněmi.
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